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|\ 1113/2015 1 str. ir priedas

I PRIEDAS

20 ir 23 straipsniuose nurodyty institucijy sarasas ir adresas, kuriuo siun¢iami
praneSimai Europos Komisijai

A. Valstybiy nariy institucijos

BELGIJA

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie
Direction générale des Analyses économiques et de 'Economie internationale
Service licences

Rue du Progres 50

B-1210 Bruxelles

BELGIQUE

Tel.: +32 22776713, +32 22775459

Faks. +32 22775063

E. pastas: frieda.coosemans@economie.fgov.be,
johan.debontridder@economie.fgov.be

BULGARIJA

MuHHCTEPCTBO HA UKOHOMUKATA

yi1.,,CrnaBsiHcka®™ Ne 8

1052 Codusi/Sofia

BBJIT'APUA/BULGARIA

Ministry of Economy

8, Slavyanska Str.

1052 Sofia

BULGARIJA

Tel. +359 29407771

Faks. +359 29880727

E. paStas exportcontrol@mi.government.bg
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CEKIJOS RESPUBLIKA
Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na FrantiSku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 224907638

Faks. +420 224214558

E. pastas dual@mpo.cz

DANIJA

111 priedo 2 ir 3 punktai
Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10

DK-1216 Kegbenhavn K
DANMARK

Tel. +45 72268400

Faks. +45 33933510

E. pastas jm@jm.dk

1l priedas ir 11l priedo 1 punktas
Erhvervs- og Vakstministeriet
Erhvervsstyrelsen
Eksportkontrol

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kegbenhavn ¢
DANMARK

Tel. +45 35291000

Faks. +45 35291001

E. pastas eksportkontrol@erst.dk
VOKIETIJA

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Stra3e 29-35
D-65760 Eschborn
DEUTSCHLAND

Tel. +49 6196 908 2217
Faks. +49 6196 908 1800
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E. pastas ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

ESTIJA

Strateegilise kauba komisjon

Islandi véljak 1

15049 Tallinn

EESTI/ESTONIA

Tel. +372 6377192

Faks. +372 6377199

E. pastas stratkom@vm.ee

AIRIJA

Licensing Unit

Department of Jobs, Enterprise and Innovation

23 Kildare Street

Dublin 2

EIRE

Tel. +353 16312121

Faks. +353 16312562

E. pastas exportcontrol@djei.ie

GRAIKIJA

Yrovpyeio Avantuéng, AvtayovieTikoOtnTog, Ymodoumv, Metapop®dv kot AKTO®mv
I'evuc AevBvvon AeBvoig Owovopuxng IoAtrtikng

AevBvvon Kabeototov Eicayoyov-EEaymydv, Epnopiknig Apvvag
Eppov ko Kopvépoo 1,

GR-105 63 AOrvo/Athens

EAAAAA/GREECE

Ministry of Development, Competitiveness, Infrastructure, Transport and Networks
General Directorate for International Economic Policy

Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments
Ermou and Kornarou 1,

GR-105 63 Athens

GREECE

Tel.: +30 2103286021-22, +30 2103286051-47

Faks. +30 2103286094

E. pastas e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr
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ISPANIJA

Subdireccion General de Comercio Internacional de Material de Defensa y Doble Uso

Secretaria de Estado de Comercio

Ministerio de Economia y Competitividad
Paseo de la Castellana 162, planta 7

E-28046 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913492587

Faks. +34 913492470

E. pastas sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es
PRANCUZIJA

Ministere des finances et des comptes publics
Direction générale des douanes et droits indirects
Bureau E2

11 Rue des Deux Communes

F-93558 Montreuil Cedex

FRANCE

Tel. +33 157534398

Faks. +33 157534832

E. pastas dg-e2(@douane.finances.gouv.fr
KROATIJA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku multilateralu
Trg Nikole Subi¢a Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Republika Hrvatska

Tel. +385 16444625 (626)

Faks. +385 16444601

ITALIJA

Ministero dello Sviluppo Economico
Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale
Divisione IV

Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALIA
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Tel. +39 0659932439

Faks. +39 0659647506

E. pastas polcom4@mise.gov.it

KIPRAS

Ymovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopov
Yanpeoia Epmopiov

Movada Exdoong Adsimv Elcaywyov/EEaywymv
Avdpéa Apaovlov 6

CY-1421 Agvkooia

KYIIPOZ/CYPRUS

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Service

Import/Export Licensing Unit

6 Andreas Araouzos Street

CY-1421 Nicosia

CYPRUS

Tel.: +357 22867100, +357 22867197

Faks. +357 22375443

E. pastas pevgeniou@mcit.gov.cy

LATVIJA

Arlietu ministrija

K. Valdemara iela 3

LV-1395, Riga

LATVIJA

Tel. +371 67016426

Faks. +371 67828121

E. pastas mfa.cha@mfa.gov.lv

LIETUVA

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos

VieSosios policijos valdybos Licencijavimo skyrius
Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tel. +370 82719767

Faks. +370 52719976
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E. pastas leidimai.pd@policija.lt
LIUKSEMBURGAS

Ministere de 'Economie

Office des Licences

19-21, boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

BP 113/L-2011 Luxembourg
Luxembourg

Tel. +352 226162

Faks. +352 466138

E. pastas office.licences@eco.etat.lu
VENGRIJA

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi ut 37-39

H-1124 Budapest
MAGYARORSZAG/HUNGARY
Tel. +36 14585599

Faks. +36 14585885

E. pastas armstrade@mkeh.gov.hu
MALTA

Dipartiment tal-Kummer¢

Servizzi ta' Kummer¢

Lascaris

Valletta VLT2000

MALTA

Commerce Department

Trade Services

Lascaris

Valletta VLT2000

MALTA

Tel. +356 21242270

Faks. +356 25690286
NYDERLANDAI

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen
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Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek
Bezuidenhoutseweg 67

Postbus 20061

2500 EB Den Haag

NEDERLAND

Tel.: +31 703485954, +31 703484652
AUSTRIJA

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung ,,AuBlenwirtschaftskontrolle* C2/9
Stubenring 1

A-1011 Wien

OSTERREICH

Tel. +43 1711008341

Faks. +43 1711008366

E. pastas post@c29.bmwfj.gv.at
LENKIJA

Ministerstwo Gospodarki

Departament Handlu 1 Ustug

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

POLSKA/POLAND

Tel. +48 226935553

Faks. +48 226934021

E. pastas SekretariatDHU@mg.gov.pl
PORTUGALIJA

Ministério das Financas

AT- Autoridade Tributaria e Aduaneira
Direccao de Servicos de Licenciamento
Rua da Alfandega, n.5, r/c

P-1149-006 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218813843

Faks. +351 218813986

E. pastas dsl@at.gov.pt
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RUMUNIJA

Ministerul Economiei, Comertului si Turismului
Departamentul pentru Comert Exterior si Relatii Internationale
Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei nr. 152

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010096

ROMANIA

Tel.: 0040214010552, 0040214010504, 0040214010507
Faks. 0040214010568, 0040213150454

E. pastas adrian.berezintu@dce.gov.ro
SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo
Direktorat za turizem in internacionalizacijo
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Republika Slovenija

Tel. +386 14003521

Faks. +386 14003611

SLOVAKIJA

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Odbor vykonu obchodnych opatreni

Mierova 19

827 15 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 248542163

Faks. +421 243423915

E. pastas lucia.filipkova@economy.gov.sk
SUOMIJA

Sisdministerid

Poliisiosasto

PL 26

FI-00023 VALTIONEUVOSTO

FINLAND

Inrikesministeriet
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Polisavdelningen

PB 26

FI1-00023 STATSRADET
SUOMI/FINLAND

Tel. +358 295480171

Faks. +358 916044635

E. pastas kirjaamo@intermin.fi
SVEDIJA

Kommerskollegium

PO Box 6803

SE-113 86 Stockholm

SVERIGE

Tel. +46 86904800

Faks. +46 8306759

E. pastas registrator@kommers.se
JUNGTINE KARALYSTE

11 priede isvardyty prekiy importas
Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Import Licensing Branch (ILB)

E. paStas enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk

11 ar 111 prieduose isvardyty prekiy eksportas ir 3 straipsnio 1 dalyje bei 4 straipsnio 1 dalyje
nurodytos techninés pagalbos, susijusios su Il priede isvardytomis prekémis, teikimas

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Export Control Organisation

1 Victoria Street

London

SWI1H OET

UNITED KINGDOM

Tel. +44 2072154594

Faks. +44 2072152635

E. pastas eco.help@bis.gsi.gov.uk
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B. Adresas, kuriuo siunciami praneSimai Europos Komisijai
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments

Office EEAS 07/99

B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIJA

E. pastas relex-sanctions@ec.europa.eu

10
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WV 775/2014 1str. 1 p. ir I priedas
=>12016/2134 1 str. 22 p. a pap.

II PRIEDAS
3 ir 4 straipsniuose nurodyty prekiy sarasas
JZanginé pastaba

Siame priede KN kodai yra nuorodos j Tarybos reglamento (EEB) Nr.2658/87' 1 priedo
antroje dalyje nurodytus kodus.

Jeigu prieS KN koda paraSyta ex, prekes, kurioms taikomas $is reglamentas, tik i§ dalies
patenka j KN kodo taikymo sritj ir apibréziamos tiek Siame priede pateiktu apibiidinimu, tiek
KN kodo taikymo sritimi.

Pastabos

l. I 1skirsnio 1.3 ir 1.4 punktus, susijusius su prekémis, skirtomis asmeny mirties
bausmei jvykdyti, nejtrauktos techninés medicininés prekés.

2. Siame priede nurodyty prekiy kontrolé neturéty bati panaikinta, jeigu
eksportuojamos bet kokios nekontroliuojamos prekés (jskaitant agregatus), kuriy
sudétyje yra vienas ar daugiau kontroliuojamy komponenty, jei kontroliuojamas
komponentas ar komponentai yra prekés pagrindinis elementas ir jj (juos) galima
atskirti arba panaudoti kitais tikslais.

Pastaba .Nusprendziant, ar kontroliuojamas komponentas ar komponentai gali biiti
laikomas (-1) pagrindiniu elementu, bitina jvertinti kiekio, vertés ir technologinés
pazangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kuriomis remiantis kontroliuojamas
komponentas ar komponentai gali buti laikomas (-1) pagrindiniu perkamy prekiy

elementu.
KN kodas ApraSymas
1. Prekés, skirtos asmeny mirties bausmei
Jvykdyti:
=21 ex44219097 2> 1.1. Kartuvés, giljotinos ir

x82089000 € giljotinos aSmenys €

ex85437090 1.2. Elektros kédés, skirtos asmeny mirties
ex94017900 bausmei jvykdyti

ex94018000

€x94021000

! 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 19879 7, p. 1).

11
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ex94060038 1.3. Hermetiskos  kameros, padarytos,

x94060080 pavyzdziui, i§ plieno ir stiklo ir skirtos
asmeny mirties bausmei jvykdyti
naudojant  mirtinas  dujas  arba
medziagas

ex84138100 1.4. Automatinés vaisty injekcijos sistemos,

x90189050 skirtos asmeny mirties bausmei
ivykdyti naudojant mirtinas chemines

ex90189060 medziagas

ex90189084

2. Prekes, kurios nepritaikytos

teisesaugos  institucijoms ir  jy
nenaudojamos zmonéms surakinti:

ex85437090 2.1. Elektros Soko jtaisai, skirti pritvirtinti
ant surakinamy asmeny kiino, kaip
antai dirzai, rankovés ir antrankiai, ir
jiems suvarzyti naudojant elektros Soka

€x73269098 2.2. Priemonés nyks¢iams surakinti,

ex76169990 priemonés pirStams surakinti, Znyplés
nykS¢iams  suspausti ir  Znyplés

ex83015000 pirStams suspausti

€x39269097 Pastaba

42

ex42033000 I 81 punktg jtrauktos ir dantytos, ir nedantytos

ex42034000 priemonés'

ex42050090

€x73269098 2.3. Strypiniai panciai, kojy surakinimo

ex76169990 jrankiai su svarmenimis ir grandinés
zmoniy grupei surakinti, kurias sudaro

ex83015000 strypiniai panciai ar kojy surakinimo

ex39269097 jrankiai su svarmenimis

ex42033000 Pastabos

ex42034000 1. Strypiniai panciai yra panciai arba
kulk$niy ziedai su wuzraktu, sujungti

ex42050090 standZiu, paprastai metaliniu strypu.

ex62171000 2. 1 §j punktg jtraukti strypiniai panciai ir

ex63079098 kojy surakinimo jrankiai su
svarmenimis, kurie grandine sujungti
su paprastais antrankiais.

12
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€x73269098 2.4. Antrankiai zmonéms surakinti, skirti
ex76169990 tvirtinti prie sienos, grindy ar luby
ex83015000
€x39269097
ex42033000
ex42034000
ex42050090
ex62171000
ex63079098
ex94016100 2.5. SuvarZymo keédés — kédés, prie kuriy
x94016900 pritvigtiqti panciai ar kiti jtaisai zmogui
suvarzyti
94017100
o Pastaba
401 -
ex94017900 Siuo punktu neuzdraudZiamos kédés tik su
ex94018000 pritvirtintomis juostomis ar dirzais.
ex94021000
€x94029000 2.6. Prirakinimo grandinémis jtaisai ir
x94032020 surakinimo lovos — jtaisai ir lovos su
pritvirtintais panciais ar kitais jtaisais
ex94032080 zZmogui suvarzyti
ex94035000 Pastaba
94037000 5. TR
X Siuo punktu neuzdraudziami jtaisai ir lovos
ex94038100 tik su pritvirtintomis juostomis ar
ex94038900 dirZais.
€x94029000 2.7. Grotuotos lovos — narvo tipo lovos (su
x94032020 keturiomis sienomis ir lubomis) ar
panasios struktiiros, kuriose
€x94035000 patalpinami Zmonés, prie kuriy luby
ex94037000 arba vienos ar daugiau sieny
pritvirtintos metalinés ar kitokios
ex94038100 grotos ir kurias galima atidaryti tik i§
€x94038900 isoreés

13
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€x94029000 2.8. Tinklu uzdengtos lovos — narvo tipo
x94032020 lovos . (su keturiomis sienomis_ ir
lubomis) ar panaSios = struktiros,
ex94035000 kuriose patalpinami Zzmongs, prie kuriy
ex94037000 luby arba vienos ar daugiau sieny
pritvirtinti tinklai ir kurias galima
ex94038100 atidaryti tik i$ iSorés
ex94038900
3. Nesiojamieji jtaisai, kurios
nepritaikytos teisésaugos institucijoms
ir jy nenaudojamos riauséms malsinti
arba savigynai:
€x93040000 3.1. Lazdos i§ metalo ar kitos medziagos,
ant kuriy galo yra metaliniy spygliy
€x39269097 3.2. Skydai su metaliniais spygliais
€x73269098
4. Bizinai:
ex66020000 4.1. Kelias virveles ar dirzelius turintys
biziinai, kaip antai rimbai arba biziinai
su devyniomis SikSnomis (angl. cats
o'nine tails)
ex66020000 4.2. Bizlnai, turintys vieng ar daugiau
virveliy ar dirzeliy, ant kuriy pritvirtinti
aStriis galai, kabliai, spygliai, metaliné
viela ar panaSiis objektai, kad smiigis
virvele ar dirzeliu bty stipresnis
14

LT



LT

|\ 775/2014 1str. 2 p. ir I priedas

II1 PRIEDAS
11 straipsnyje nurodyty prekiy sarasas

JZanginé pastaba

Siame priede KN kodai yra nuorodos j Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje
nurodytus kodus.

Jeigu prie§ KN kodg parasyta ex, prekés, kurioms taikomas Sis reglamentas, tik i§ dalies
patenka | KN kodo taikymo sritj ir apibréZiamos tiek Siame priede pateiktu apibudinimu, tiek
KN kodo taikymo sritimi.

Pastabos

1. Siame priede nurodyty prekiy kontrol¢ neturéty biati panaikinta, jeigu
eksportuojamos bet kokios nekontroliuojamos prekés (jskaitant agregatus), kuriy
sudétyje yra vienas ar daugiau kontroliuojamy komponenty, jei kontroliuojamas
komponentas ar komponentai yra prekés pagrindinis elementas ir ji (juos) galima
atskirti arba panaudoti kitais tikslais.

Pastaba Nusprendziant, ar kontroliuojamas komponentas ar komponentai gali biti
laikomas (-1) pagrindiniu elementu, biitina jvertinti kiekio, vertés ir technologinés
pazangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kuriomis remiantis kontroliuojamas
komponentas ar komponentai gali buti laikomas (-1) pagrindiniu perkamy prekiy
elementu.

2. Kai kuriais atvejais sgraSe nurodomas cheminiy medziagy pavadinimas ir CAS
numeris. Sis sgrafas taikomas tos paGios struktiirinés formulés cheminéms
medziagoms (jskaitant hidratus), neatsizvelgiant j pavadinimg ar CAS numerj. CAS
numeriai pateikiami tam, kad bty lengviau nustatyti tam tikras chemines medziagas
arba miSinius, neatsizvelgiant | nomenklatiirg. CAS numeriai negali buti naudojami
kaip unikaliis identifikatoriai, nes | sarasg jtrauktos tam tikro pavidalo cheminés
medziagos ir tokiy medziagy turintys miSiniai taip pat gali turéti skirtingus CAS
numerius.

15
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KN kodas Aprasymas
1. Prekeés, skirtos zmonéms surakinti:

ex73269098 1.1.  Pan¢iai ir grandinés zmoniy grupei surakinti
ex76169990 Pastabos

ex83015000 1. Panciai yra suvarzymo priemonés, kurias sudaro
x39269097 du antrankiai ar ziedai su uZraktu ir juos

jungiancia grandine ar strypu.
42033000 % ) : .

ox 2. Sis punktas netaikomas kojy surakinimo
ex42034000 jrankiams ir grandinéms Zmoniy grupei
ex42050090 surakinti, kuriy draudimas nustatytas II priedo

2.3 punkte.

ex62171000 . . _
3. Sis punktas netaikomas paprastiems
ex63079098 antrankiams. Paprasti antrankiai yra antrankiai,
kurie tenkina visas tolesnes salygas:

— uzrakinty antrankiy bendras ilgis,
iskaitant granding, matuojant nuo vieno
antrankio iSorinio kraSto iki kito
antrankio iSorinio krasto, yra 150-280 mm;

— kiekvieno antrankio vidaus apimtis yra
ne didesné kaip 165 mm, kai uzrakinant
mechanizmas uzkabinamas uz paskutinio
danties;

— kiekvieno antrankio vidaus apimtis yra
ne mazesné kaip 200 mm, kai uzrakinant
mechanizmas uzkabinamas uz paskutinio
danties; taip pat

- antrankiai nepritaikyti fiziniam skausmui
ar kanciai sukelti.

ex73269098 1.2.  Atskiri antrankiai ar ziedai su uzraktu, kuriy
ex76169990 vidaus apimtis yra ne didesné kaip 165 mm, kai
uzrakinant —mechanizmas uzkabinamas uz

ex83015000 paskutinio danties
€x39269097 Pastaba

42033000 . . .. . e
X I §1 punkta jtrauktos kaklo surakinimo priemonés ir kiti
ex42034000 individualiis antrankiai ar Ziedai su uZraktu, grandine
ex42050090 sujungti su paprastais antrankiais.
ex62171000
ex63079098

16
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ex65050010
ex65050090
ex65069100
ex65069910
€x65069990

1.3. Gobtuvai nuo apspjovimo: gobtuvai, jskaitant i§
tinklo pagamintus gobtuvus su apspjauti
neleidzianc¢iu uzdangalu burnai

Pastaba

I §j punkta jtraukti gobtuvai nuo apspjovimo, grandine
sujungti su paprastais antrankiais.

2. Ginklai ir jtaisai, skirti riauséms malsinti arba
savigynai:

ex85437090
ex93040000

2.1. Nesiojamieji elektros iSkrovos ginklai, kurie
kiekviengkart naudojant elektros Soka gali biiti
nukreipiami tik j vieng asmenj, jskaitant elektros
Soko lazdas, elektros Soko skydus, Saunamuosius
apsvaiginimo ginklus, Saunamuosius ginklus su
elektroSokiniais antgaliais ir kitus panaSius
ginklus

Pastabos

1. Sis punktas netaikomas elektros $oko dirzams ir
kitiems  jtaisams, jtrauktiems ] Il priedo
2.1 punkta.

2. Sis punktas netaikomas individualiems elektros
Soko jtaisams, kuriuos naudotojas nesSiojasi
savigynos tikslais.

ex85439000
€x93059900

2.2. Rinkiniai, apimantys visus  pagrindinius
komponentus, kuriy reikia neSiojamiesiems
elektros iskrovos ginklams, kuriems taikomas 2.1
punktas, surinkti

Pastaba

Pagrindiniais komponentais laikomos $ios prekés:
— elektros Soka sukeliantis jtaisas;

— jungiklis su nuotoliniu valdymu arba be jo ir

- elektrodai arba atitinkamais atvejais laidai, kuriais
sukeliamas elektros Sokas.

ex85437090
ex93040000

2.3. Stacionarts arba pritvirtinami elektros iskrovos
ginklai, kurie apima didelj plotg ir kuriais elektros
Sokas gali biti nukreiptas j kelis asmenis

3. Ginklai  ir  jranga laiking  neveiksnumg
sukeliancioms ar dirginancioms medziagoms
skleisti, naudojami riauséems malsinti arba
savigynai, ir tam tikros susijusios medziagos:

17

LT



LT

ex84242000
ex84248900
€x93040000

3.1.

Nesiojamieji  ginklai  ir  jranga,  Kuriais
paskleidziama laiking neveiksnumg sukelianti ar
dirginanti cheminé medziaga, nukreipta j vieng
asmenj, arba kuriais nedideliame plote iSpurkstos
tokios medziagos doz¢ pasklinda riiko ar debesies
pavidalu

Pastabos

1.

Sis punktas netaikomas jrangai, kuriai taikomas
Europos Sajungos bendrojo karinés jrangos
sgra§o” ML7 dalies e punktas.

Sis punktas netaikomas individualiai ne§iojamajai
jrangai, net jei joje yra cheminiy medZziagy,
kurivos jos naudotojas neSiojasi savigynos
tikslais.

Be susijusiy cheminiy medziagy, kaip antai
riauSiy malSinimo medziagy ar PAVA, prekes,
kurioms taikomi 3.3 ir 3.4 punktai, laikomos
laiking neveiksnuma sukelianCiomis ar
dirginan¢iomis cheminémis medziagomis.

€x29242998

3.2.

Pelargono  rugsties  vanililamidas (PAVA)
(CAS RN 2444-46-4)

ex33019030

3.3.

Capsicum aliejingoji derva (OC) (CAS RN 8023—
77-6)

Naujausia redakcijg Taryba priémé 2014 m. kovo 17 d. (OL C 107,20144 9, p. 1).
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€x29242998
€x29399900
ex33019030
ex33021090
ex33029010
€x33029090
ex38249097

3.4.

MiSiniai, kuriy bent 0,3 % svorio sudaro PAVA
arba OC ir tirpiklis (pavyzdZiui, etanolis, 1-
propanolis arba heksanas), kurie galéty biuti
naudojami kaip laiking neveiksnumg sukeliancios
ar  dirginan¢ios medziagos, visy pirma
aerozoliuose ir skystu pavidalu, arba naudojami
gaminamoms laiking neveiksnumg sukeliancioms
ar dirginan¢ioms medziagoms

Pastabos

1.

Sis punktas netaikomas padazams ir jy
pusgaminiams, sriuboms ar jy pusgaminiams ir
sumaiSytiems uzdarams ar pagardams su salyga,
kad PAVA arba OC néra vienintel¢ sudedamoji
ju skonio dalis.

Sis punktas netaikomas vaistams, dél kuriy
suteiktas rinkodaros leidimas pagal Sajungos
teise>.

ex84242000
ex84248900

3.5.

Stacionarioji laiking neveiksnuma sukelianciy ar
dirginan¢iy cheminiy medziagy skleidimo jranga,
kurig galima pritvirtinti prie sienos ar luby
pastato viduje, kurig sudaro dirginanciy ar laiking
neveiksnumg sukelian¢iy cheminiy medziagy
kaseté ir kuri aktyvuojama nuotolinio valdymo
sistema

Pastaba

Be susijusiy cheminiy medziagy, kaip antai riausiy
malSinimo medziagy ar PAVA, prekeés, kurioms taikomi
3.3 ir 3.4 punktai, laikomos laiking neveiksnumg
sukelianiomis  ar  dirginaniomis  cheminémis
medziagomis.

Zr. visy pirma 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004,

nustatantj Bendrijos leidimy dél zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitiros tvarka ir
isteigiantj Europos vaisty agentira (OL L 136, 2004430, p.1l), ir 2001 m. lapkri¢io 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
zmoneéms skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).
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ex84242000
ex84248900
€x93040000

3.6.

Stacionari ar pritvirtinama jranga, skirta laiking
neveiksnumg sukelianioms ar dirginancioms
cheminéms medziagoms paskleisti dideliame
plote ir neskirta tvirtinti prie sienos ar luby
pastato viduje

Pastabos

1.

Sis punktas netaikomas jrangai, kuriai
taikomas Europos Sajungos bendrojo karinés
jrangos saraso ML7 dalies e punktas.

Sis punktas taip pat taikomas vandens
patrankoms.

Be susijusiy cheminiy medziagy, kaip antai
riausiy malSinimo medziagy ar PAVA, prekés,
kurioms taikomi 3.3 ir 3.4 punktai, laikomos
neutralizuojan¢iomis ar dirginanc¢iomis
cheminémis medziagomis.
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IV PRIEDAS

16 straipsnyje nurodytos prekés, kurios galéty biiti naudojamos mirties bausmei vykdyti

KN kodas ApraSymas
1. Produktai, kurie galéty biiti naudojami asmeny
mirties bausmei jvykdyti, jSvirk§¢iant mirting

doze:

1.1. Trumpo ir vidutinio veikimo anesteziniai
barbitiiratai, jskaitant S$ias ir ne tik Sias
medziagas:

€x29335390 [a—1]
€x29335995 [g ir h]

a)  amobarbitalj (CAS RN 57-43-2),

b)  amobarbitalio natrio druska
(CAS RN 64-43-7),

c) pentobarbitalj (CAS RN 76-74-4),

d) pentobarbitalio natrio druska
(CAS 57-33-0),

e)  sekobarbital; (CAS RN 76-73-3),

f)  sekobarbitalio natrio druska
(CAS RN 309-43-3),

g) tiopentali (CAS RN 76-75-5),

h) tiopentalio natrio druska
(CAS RN 71-73-8), taip pat zinomg kaip
natrio tiopentalis.

ex30039000
ex30049000
ex38249096

Pastaba

Sis punktas taip pat taikomas produktams, kuriy
sudétyje yra vieno i§ anestetiky, iSvardyty trumpo ir
vidutinio veikimo anesteziniy barbittiraty sgrase.

LT
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WV 2016/2134 1 str. 22 p. d pap. ir
II priedas

V PRIEDAS
Sajungos bendrasis eksporto leidimas EU GEA [...]
1 dalis. Prekés

Sis bendrasis eksporto leidimas taikomas prekéms, jtrauktoms j bet kurj Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) [...]* IV priedo jrasa.

Jis taip pat taikomas teikiant techning pagalba galutiniam naudotojui, jei tokia pagalba yra
butina prekéms, kuriy eksportui suteiktas leidimas, sumontuoti, eksploatuoti, prizitiréti ar
taisyti, kai tokig pagalba teikia eksportuotojas.

2 dalis. Paskirties vietos / Salys

Eksporto leidimo pagal Reglamenta (ES) [...] nereikia prekéms, tiekiamoms j Salj ar teritorija,
kuri priklauso Sajungos muity teritorijai, j kurig Sio reglamento tikslais patenka ir Seuta,
Helgolandas bei Melilja ( 34 straipsnio 2 dalis).

Sis bendrasis eksporto leidimas galioja visoje Sajungoje eksportui j §ias paskirties vietas /
Salis:

Danijos teritorijos, nepriklausancios muity teritorijai:

- Farery Salos,

— Grenlandija,

Prancuzijos teritorijos, nepriklausan¢ios muity teritorijai:
— Pranciizijos Polinezija,

— Pranciizijos Piety ir Antarkties Sritys,

— Naujoji Kaledonija ir priklausomos teritorijos,

- Sen Bartelemi,

— Sen Pjeras ir Mikelonas,

- Volisas ir Futiina,

Nyderlandy teritorijos, nepriklausan¢ios muity teritorijai:
- Aruba,

— Boneras,

- Kiurasao,

- Saba,

- Sint Eustatijus,

- Sint Martenas,

4 [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [...] dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios

galéty biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam ziauriam, nezmoni$kam ar
zeminanciam elgesiui ir baudimui (OL L[...], [...], p. [...]-

22

LT



LT

Atitinkamos Britanijos teritorijos, nepriklausanc¢ios muity teritorijai:

— Angilija,

- Bermuda,

- Folklando Salos,
- Gibraltaras,

— Montseratas,

— Sv. Elena ir priklausomos teritorijos,

— Piety DZordzijos ir Piety Sandvico Salos,

- Terkso ir Kaikoso Salos,
Albanija,

Andora,

Argentina,

Australija,

Beninas,

Bisau Gvinéja,

Bolivija,

Bosnija ir Hercegovina,

buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija,

Dominikos Respublika,

|\ 2018/181 1 str. 1 p.

Dzibutis,
Ekvadoras,
Filipinai,
Gabonas,
Gruzija,
Honddras,
Islandija,
Juodkalnija,
Kanada,
Kirgizija,

Kolumbija,

23
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Kosta Rika,
Liberija,
LichtensSteinas,
Meksika,
Moldova,
Mongolija,
Mozambikas,
Namibija,
Naujoji Zelandija,
Nepalas,
Nikaragva,
Norvegija,
Panama,
Paragvajus,
Piety Afrika,
Ryty Timoras,
Ruanda,

San Marinas,

San Tom¢ ir Prinsipé,

|\ 2018/181 1 str. 2 p.

Seiseliai,

Serbija,

Sveicarija (jskaitant Biuzingeng ir Italijos Kampiong),

WV 2016/2134 1 str. 22 p. d pap. ir
I priedas

Togas,

|\ 2018/181 1 str. 3 p.

Turkija,

WV 2016/2134 1 str. 22 p. d pap. ir
II priedas
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Turkménistanas,

Ukraina,

Urugvajus,
Uzbekistanas,

Venesuela,

Zaliasis Kysulys.

3 dalis. Sio bendrojo eksporto leidimo naudojimo salygos ir reikalavimai

(1)

Sio bendrojo eksporto leidimo negalima naudoti, jei:

a)

b)

2

eksportuotojui pagal Reglamento (ES) [...] 20 straipsnio 1 dalj buvo uzdrausta
naudoti §] bendrajj eksporto leidima;

valstybés narés, kurioje eksportuotojas gyvena ar yra jsisteiges,
kompetentingos institucijos informavo eksportuotoja, kad susijusios prekeés
arba jy dalis yra arba gali buti skirta reeksportuoti ] trecigjg Salj arba naudoti
mirties bausmei vykdyti treciojoje Salyje;

eksportuotojas zino ar turi pagristy priezas¢iy manyti, kad visos atitinkamos
prekés arba jy dalis yra skirta reeksportuoti j treciaja Sali arba naudoti mirties
bausmei vykdyti trec¢iojoje Salyje;

atitinkamos prekés yra eksportuojamos | laisvaja zong arba j laisvaji sandélj,
esant] paskirties Salyje / vietoje, kuriai galioja Sis bendrasis eksporto leidimas;

eksportuotojas yra atitinkamy vaisty gamintojas ir su platintoju néra sudargs
teisiskai jpareigojancio susitarimo, pagal kurj reikalaujama, kad platintojas dél
bet kokio prekiy tiekimo ir perdavimo sudaryty teisiSkai jpareigojant]
susitarimg, pagal kurj reikalaujama, kaip rekomenduotina, jame nustacius
atgrasancias sankcijas, kad pirkéjas

1)  jokiy i$ platintojo gauty prekiy nenaudoty mirties bausmei vykdyti;

i) né vienos i$ Siy prekiy netiekty arba neperduoty treciajai Saliai, jeigu
pirkéjas zino ar turi pagristy priezas¢iy manyti, kad prekés yra arba gali
biti skirtos naudoti mirties bausmei vykdyti, ir

iil) tokius pacius reikalavimus nustatyty bet kuriai treCiajai Saliai, kuriai
pirkéjas gali tiekti ar perduoti Sias prekes;

eksportuotojas néra atitinkamy vaisty gamintojas ir i§ paskirties Salyje esancio
galutinio naudotojo néra gaves pasirasytos galutinio naudotojo deklaracijos;

lpareigojancio susitarimo, pagal kurj reikalaujama, kaip rekomenduotina, jame

nustaius atgrasancias sankcijas, kad platintojas arba, jeigu susitarimas buvo

sudarytas su galutiniu naudotoju, galutinis naudotojas i§ eksportuotojo gauty

i1Sankstinj leidimg

1)  perduoti arba tiekti bet kurig siuntos dalj teisésaugos institucijai Salyje
arba teritorijoje, kuri néra panaikinusi mirties bausmés;

ii) perduoti arba tiekti bet kurig siuntos dalj fiziniam arba juridiniam
asmeniui, subjektui ar jstaigai, perkantiems prekes tokiai teis€saugos
institucijai arba teikiantiems tokiai institucijai su atitinkamy prekiy
naudojimu susijusias paslaugas, ir
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€)

iii)  reeksportuoti arba perduoti bet kurig siuntos dalj j Salj ar teritorija, kuri
néra panaikinusi mirties bausmés, arba

h)  prekiy, iSskyrus vaistus, eksportuotojas néra sudargs su galutiniu paslaugy
gaveéju teisiskai jpareigojancio susitarimo, kuris nurodytas g punkte.

Eksportuotojai, kurie naudojasi Siuo bendruoju eksporto leidimu EU GEA [...],
valstybés narés, kurioje jie gyvena arba yra jsisteige, kompetentingoms institucijoms
pranesa apie pirmg karta, kai pasinaudojama Siuo bendruoju eksporto leidimu,
pra¢jus ne daugiau kaip 30 dieny po pirmo eksportavimo.

Taip pat eksportuotojai muitinés deklaracijoje uzfiksuoja fakta, kad jie naudojasi Siuo
bendruoju eksporto leidimu EU GEA [...], nurodydami 44 langelyje atitinkama koda
i§ TARIC duomeny bazés.

Valstybés narés nustato atskaitomybeés reikalavimus, susijusius su §io bendrojo
eksporto leidimo naudojimu, ir nurodo bet kokig papildomg informacija, kurios gali
reikalauti valstybé nare, i§ kurios pagal $i bendraji eksporto leidimg eksportuojamos
prekes.

Valstybé nar¢ gali reikalauti, kad toje valstybéje nar¢je gyvenantys ar jsisteige
eksportuotojai uzsiregistruoty prie§ pasinaudodami $iuo bendruoju eksporto leidimu
pirma karta. Nedarant poveikio Reglamento (ES)[...] 20 straipsnio 1 daliai,
registracija yra automatiné ir kompetentingos institucijos ja patvirtina nedelsdamos
arba ne véliau kaip per deSimt darbo dieny nuo praSymo gavimo.
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WV 1236/2005 (pritaikytas)
=>»: Klaidy istaisymas, OL L 79,
2006 3 16, p. 32

VI PRIEDAS
11 straipsnio 2 dalyje nurodyty valstybiy nariy teritoriju sarasas
DANIJA:
— Grenlandija.
PRANCUZIJA:

— Naujoji Kaledonija ir priklausomos teritorijos,
— Prancuizijos Polinezija,

— Pranciizijos Pietinés ir Antarkties teritorijos,
- Voliso ir Futiinos salos,

— Sen Pjeras ir Mikelonas.

VOKIETIJA:

— Biuzingenas.
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VII PRIEDAS

21 straipsnio 1 dalyje nurodyta eksporto arba importo leidimo forma

Techniné specifikacija:

Toliau pateikiamos formos matmenys — 210 x 297 mm; leistinas nuokrypis — ne daugiau kaip
5 mm mazesné ir ne daugiau kaip 8 mm didesné. Langeliai pagristi matavimo vienetu, kurio
dydis — viena deSimtoji colio horizontaliai ir viena SeStoji colio vertikaliai. Langeliy dalys
pagristos matavimo vienetu, kurio dydis — viena deSimtoji colio horizontaliai.

EIROPOS SAJUNGA
1 Pareiékéjas (vardas, pavardé arba pavadinimas, Rosis: O LEIDIMAS EKSPORTUOTI ARBA IMPORTUOTI
O PREKES, KURIOS GALETU BUTI NAUDOUAMOCS

KANKINIMUHREGLAMENTAS (EB) Nr. 1236/2005)

2 Gavéjas (vardas, pavardé arba pavadinimas ir tikslus adresas | 3 Leidimo Nr.

O Eksportas O importas
4 Galioja iki: I
5 Tarpininkas/atstovas (jei kitas, nei pareiSkéjas) 6 Salis, kurioje yra prekés Kodas
]
7 Paskirties Salis Kodas

|
B Valstybé naré, kurioje bus atliekama muitinés procedira

9 Galutinis naudotojas (vardas, pavardé arba pavadinimas ir | ISduodanti

»" KANKINIMO [RANGOS IMPORTOEKSPORTO LEIDIMAS «

adresas)
institucija
10 Prekés apradymas 11 Prekés | 12 KN kodas
1
13 Kiekis
14 Konkret0s reikalavimai ir sglygoes
10 Prekes aprasymas 11 Prekas | 12 KN kodas
2
13 Kiekis
14 Konkretls reikalavimai ir sglygos
10 Prekés aprasymas 11 Prekés | 12 KN kodas
3
13 Kiekis

14 Konkretls reikalavimai ir sglygos

15 Toliau pasirades asmuo palvirtina, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 1238/2005 9 straipsnio 1 dalj ir Sioje formoje bel joje
nurodytuose prieducse nurodytus reikalavimus, sglygas ir procedOras kompetentingas institucija leido eksportuoti/
importuoti (nerelkalinga I5braukti) 10 langelyje apradytas prekes

Priedy skai€ius

Data, vieta
Vardas, pavardé (spausdinta arba didtiosiomis raidémis)

Parasas: (Isduodandios institucijos antspaudas)

> €&«
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Pastaba: 17 skilties 1 dalyje |radykite likus] kiek], o 17 skillies 2 dalyje — §] kartg atimia kiek]

3 Leidimas Nr.

11 Prekés Nr,

17 Neto kiekis (neto masé/
kitas vienatas, nurodant
vienaefa)

18 Muitings dokumentas
(mgis ir numeris) ir kiekio
atdmimo diena

19 Valstybé naré, pava-
dinimas ir parasas,
kiakio atémimo
antspaudas
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Formos paaiskinamosios pastabos

»Leidimas eksportuoti arba importuoti prekes, kurios galéty biti naudojamos kankinimui
(Reglamentas (ES) [...])*

Si leidimo forma naudojama i$duodant leidima eksportuoti arba importuoti prekes pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) [...]°. Ji neturéty biiti naudojama i$duodant
leidimg teikti technine pagalbg.

ISduodanti institucija yra reglamento (ES)[...] 2 straipsnio h punkte apibrézta institucija,
nurodyta X> to <XI reglamento I priede.

Leidimai iSduodami naudojant $ig vieno lapo forma; turéty biiti spausdinama ant abiejy lapo
pusiy. Kompetentinga muitinés jstaiga atima eksportuojama kiekj 1§ viso galimo kiekio. Ji turi
isitikinti, kad skirtingos prekés, kurioms reikia leidimo, $iuo tikslu yra aiskiai atskirtos.

Kai pagal valstybiy nariy nacionaling tvarka privaloma pateikti papildomus formos
egzempliorius (pavyzdziui, teikiant paraiska), $i leidimo forma gali biiti dalis formy rinkinio,
kurj sudaro pagal taikomas nacionalines taisykles butini egzemplioriai. Langelyje, esan¢iame
vir§ kiekvieno pavyzdzio 3 langelio, ir kairéje parastéje turéty buti aiskiai nurodyta, kam yra
skirti atitinkami egzemplioriai (pvz. paraiska, pareiS8kéjo egzempliorius). Tik vienas
egzempliorius yra Reglamento (ES) [...] VII priede pateikiama leidimo forma.

1 langelis: | Pareiskéjas: Nurodomas pareiSkéjo vardas, pavardé arba pavadinimas ir
tikslus adresas.

Taip pat gali biiti nurodytas pareiSké¢jo muitinés numeris
(dazniausiai neprivaloma).
Atitinkamame langelyje turéty biiti nurodyta (neprivaloma)

pareiskéjo rusis, skaiiais 1, 2 arba 4 nurodant Reglamento
(ES) [...] 2 straipsnio i punkte esancio apibréZimo papunkcius.

3 langelis: | Leidimas Nr.: [raSomas numeris ir pazymimas eksporto arba importo
langelis. Terminy ,,importas ir ,.eksportas® apibrézimus
=>1zr. Reglamento [X> (ES)[...] &XI 2 straipsnio d ir
e punktuose ir 34 straipsnyje. €

4 langelis: | Galioja iki: Nurodoma diena (du skaitmenys), ménuo (du skaitmenys) ir
metai (keturi skaitmenys).

5 langelis: | Tarpininkas/ats | Nurodomas pareiskéjo vardu veikiancio tinkamai jgalioto
tovas: atstovo arba (muitinés) tarpininko vardas ir pavarde, jei
paraiska teikia ne pats pareiskéjas. Taip pat zr. Reglamento (ES)
Nr. 2013/952 18 straipsnj.

5 [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [...] dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios

galéty biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam ziauriam, nezmoni$kam ar
zeminanciam elgesiui ir baudimui (OL L [...], [...], p. [...])-
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6 langelis: | Salis, kurioje Nurodomas atitinkamos Salies pavadinimas ir tos Salies
yra prekes: kodas, nustatytas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr.471/2009° =»;Zr. Komisijos

reglamentg (EB) Nr. 1106/20127 €.

7 langelis: | Paskirties Salis: | Nurodomas atitinkamos Salies pavadinimas ir tos Salies
kodas, nustatytas pagal Reglamenta (EB) Nr.471/2009.
= Zr. Reglamentg (EB) Nr. 1106/2012 €.

10 langelis: | Prekés Pagalvoti apie duomeny apie atitinkamy prekiy pakuotes

aprasymas: jitraukima. Reikia atkreipti démesj, kad prekiy verté taip pat
gali biti nurodyta 10 langelyje.
Jei 10 langelyje nepakanka vietos, tesiama pridedamame
tuS¢iame lape, nurodant leidimo numerj. Priedy skaicius
nurodomas 16 langelyje.
Si forma skirta naudoti ne daugiau kaip trijy skirtingy raisiy
prekéms (zr. Reglamento (ES) [...] II ir III priedus). Jei
biitina iSduoti daugiau kaip trijy riisiy prekiy eksporto arba
importo leidima, prasoma iSduoti du leidimus.

11 langelis: | Prekés Nr.: Si langelj reikia pildyti tik antrojoje formos puséje. Reikia
jsitikinti, ar prekés Nr. atitinka pirmojoje formos puséje
11 langelyje iSspausdinta prekés numerj, esant] prie
atitinkamos prekés aprasymo.

14 langelis: | Konkretiis Jei 14 langelyje nepakanka vietos, tgsiama pridedamame
reikalavimai ir | tusCiame lape, nurodant leidimo numerj. Priedy skaicius
sqglygos: nurodomas 16 langelyje.

16 langelis: | Priedy Jei yra priedy, nurodomas jy skaicius (zr. 10 ir 14 langeliy
skaicius: paaiskinimus).

6 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos,

susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis, ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1172/95 (OL L 152, 2009 6 16, p. 23).

7 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy nomenklatiiros
atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009
dél Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328,
2012 11 28, p. 7).
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III priedas

VIII PRIEDAS

Leidimo teikti tarpininkavimo paslaugas, nurodytas 21 straipsnio 1 dalyje, forma

Techniné specifikacija:

Toliau pateikiamos formos matmenys — 210 x 297 mm; leistinas nuokrypis — ne daugiau kaip
5 mm mazesné ir ne daugiau kaip 8 mm didesné. Langeliai pagrjsti matavimo vienetu, kurio
dydis — viena deSimtoji colio horizontaliai ir viena SeStoji colio vertikaliai. Langeliy dalys
pagristos matavimo vienetu, kurio dydis — viena deSimtoji colio horizontaliai.

EUROPOS SAJUNGA

1 1 Paraidky pateikgs torpininkas (fikslus vardas, pavardé arba LEIDIMAS TEIKTI TARPININKAVIMO PASLAUGAS, SUSIJUSIAS SU
| | pavadinmas i adresas) PREKEMIS, KURIOS GALETL BOTI NAUDOJAMOS KANKINIMUI IR
MIRTIES BAUSMEI VYKDYTI (REGLAMENTAS (EB) Nr. 1236/2005)

2 Fzing ar jundinis asmuo, subjektas ar jstaiga, eksportuojantys |2 Leidime Nr.
prekes & attinkamos trediosios Salies | paskities tradiaia sal (ticslus

3 Vardas, pavardé:arba pavadinimes Ir adresas) D Atekirasie ledimas D Wisuctinis leidimas
[
& 4  (Galioja ik
]
.E S (Gavejas paskirties treliojoje Salyje (tikslus vardas, pavarde arba 6  Trecion salis kunioje yra prexes Salies kodas
o E pavadinmas ir adresas)
H -
o 0 Galuthis naudetoj O Piatintojas O «kia 7 Paskinies tregici £alls Lalies kodas
is
=~ |&  Galuinis naudotojas ar platiniojas paskirtes trefiojoje Salyje (tikslus |9 Valstybe nare, kurioje tarpininkas gyvena ar yra jsisteiges

vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas). jei kitas nei prekiy

Z gavejas Jei nera fokios valstybés nares, valstybe nare, kurios pilistis yra

2 O Galutinis naudeto O Flatntcjas tarpininkas arba kutoje s yra fegistruotas Kasip jundinis asmuo,
subjektas ar jstaiga

3

|

W Susijusios trediosios Salys (pve. agentas) ISducdanti institucia
11 Galutinis naudojimas (jei taikytina) 12 Tiksli informacija apie prekiy vieta tretiojoje Salyje, kurige jos yra
| -
13 Prekés apradymas 14  Prekes 15 58 kedas
Mr 1
16 Kiekis
17 valluta ir verta
13 Prekés apratymas 14 Prekes 15 55 kodas
Nr. 2
16 Kiekis
17 Waliuta ir verte
T
13 Prekes apradymas 14  Prekes 13 58 kedas
NI 3
18 Kiekis
A7 Waliuta ir verté

18 Konkretds relkalavimai ir s3lygos

19 Toliau pasirades asmuo patvirting, kad pagal Reglamerto (EB) Wr. 1236/2005 9 sraipsrio 1 dalj ir $i0j2 formoje bei joje nurodytuose pneduose
nurodytus reikalavimus, salygas ir proceddras kempetentinga instiucia eido telkil tarpininkavime paslaugas, susijusias su 13 langzlyje aprasytomis
prekemis,

20 Priedy skaiius

Frilmta ... (vieta, daa)
Vardas pavarde (spausdinta arba didiiosiomis raldemis)

FParadas {I3ducdandies institucjos antspaudas
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EUROPOS SAJUNGA

Ataskaita apie leistus kiekius

Pastaba; 21 skilties 1 dalyje jradykite likusj kiekj, o 2 dalyje jradykite kiekj,

kurj 5] kartg atéme

LEIDIMAS TEIKTI TARPININKAVIMG PASLAUGAS, SUSLIUSIAS SU
PREKEMIS, KURIOS GALETY BOTI NAUDOJAMOS KANKINIMUI IR
MIRTIES BAUSMEI VYKDYTI (REGLAMENTAS (EB) Nr. 1236/2005)

3 Leidimao Nr.

14 Prekes Mr. 21

Meto kiekis (nete mase ar kitas wienetss, nurodant

vienetg)

22 Kiekio atemimao data

23  SBusijes dokumentas (valstybe, tipas,
numeris)
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Formos paaiskinamosios pastabos

»Leidimas teikti tarpininkavimo paslaugas, susijusias su prekémis, kurios galéty buti
naudojamos  kankinimui ar mirties bausmei vykdyti (Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) [...]%)*

Si leidimo forma naudojama i3duodant leidima teikti tarpininkavimo paslaugas pagal
Reglamentg (ES) [...].

ISduodanti institucija — institucija, kaip apibrézta Reglamento (ES) [...] 2 straipsnio h punkte.
Tai institucija, jtraukta ] kompetentingy institucijy sarasg to reglamento I priede.

1 langelis | Paraiskq Nurodykite paraiska teikiancio tarpininko varda, pavarde
teikiantis arba pavadinimag ir tiksly adresa. Tarpininko apibréZtis
tarpininkas: pateikta Reglamento (ES) [...] 2 straipsnio | punkte.

3 langelis | Leidimas Nr.: Jrasykite numer] ir paZymékite atitinkama langelj,

nurodydami, ar leidimas yra atskirasis arba visuotinis
(zr. apibréztis Reglamento (ES)[...] 2 straipsnio p ir
q punktuose).

4 langelis | Galioja iki: Nurodykite dieng (du skaitmenys), ménesj (du skaitmenys) ir
metus (keturi skaitmenys). Atskirojo leidimo galiojimo
laikotarpis yra nuo trijy iki dvylikos ménesiy, o visuotinio
leidimo — nuo vieny iki trejy mety. Pasibaigus galiojimo
laikotarpiui, galima praSyti ji pratesti, jei reikia.

5 langelis | Gavéjas: Nurodykite siuntos gavéjo paskirties treciojoje Salyje varda,
pavarde arba pavadinimg ir adresa, taip pat nurodykite, ar jis
yra galutinis naudotojas, platintojas, kaip nurodyta
Reglamento (ES) [...] 2 straipsnio r punkte, ar kita vaidmenj
atliekanti sandorio $alis.

Jeigu gavéjas yra platintojas, bet taip pat naudoja dalj siuntos
tam tikram galutiniam naudojimui, pazymékite ,,platintojas®
ir ,,galutinis vartotojas®, o 11 langelyje nurodykite galutinj

naudojima.
6 langelis | Trecioji Salis, Nurodykite atitinkamos $alies pavadinimg ir tos Salies koda,
kurioje yra nustatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
prekeés: (EB) Nr.471/2009°. Zr. Komisijos reglamentg (ES)

Nr. 1106/20121°,

8 [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [...] dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios

galéty biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam Zziauriam, nezmoniskam ar
zeminan¢iam elgesiui ir baudimui (OL L [...], [...], p. [...])-

’ 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos,
susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis, ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1172/95 (OL L 152, 2009 6 16, p. 23).

10 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy
nomenklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis
(OL L 328,2012 11 28, p. 7).
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7 langelis

Paskirties
trecioji Salis:

Nurodykite atitinkamos Salies pavadinimg ir atitinkama
Salies koda, nustatyta pagal Reglamenta (EB) Nr. 471/2009.
Zr. Reglamentg (ES) Nr. 1106/2012.

9 langelis

Leidimus
iSduodanti
valstybé nareé:

Atitinkamoje eilutéje nurodykite atitinkamos valstybés narés
pavadinimg ir atitinkamg Salies koda, nustatyta pagal
Reglamenta (EB) Nr.471/2009. Zr. Reglamenta (ES)
Nr. 1106/2012.

11 langelis

Galutinis
naudojimas:

Tiksliai apibiidinkite ty prekiy numatoma naudojimg ir
nurodykite, ar galutinis naudotojas yra teisésaugos
institucija, kaip apibrézta Reglamento (ES) [...] 2 straipsnio
¢ punkte, ar mokymo naudotis prekémis, susijusiomis su $iuo
tarpininkavimo sandoriu, teikejas.

Palikite §j langelj tu$cia, jei tarpininkavimo paslaugos
teikiamos platintojui, nebent platintojas dalj prekiy naudoja
tam tikram galutiniam naudojimui.

12 langelis

Tiksli prekiy
treciojoje salyje,
is kurios jos bus
eksportuotos,
vieta:

Apibiidinkite prekiy buvimo vietg tre¢iojoje Salyje, i§ kurios
jos bus tiekiamos asmeniui, subjektui ar jstaigai, nurodytiems
2 langelyje. Vieta privalo biiti adresas Salyje, nurodytoje
6 langelyje, arba panasi prekiy buvimo vieta apibiidinanti
informacija. Atkreipkite démesj, kad neleidziama nurodyti
pasto dézutés numerio ar panasaus pasto adreso.

13 langelis

Prekés
aprasymas:

Prekiy aprasyme turéty biti nuoroda j konkreCig preke,
nurodyta Reglamento (ES) [...] III arba IV priede. PraSome
pateikti duomenis apie atitinkamy prekiy pakuote.

Jei 13 langelyje nepakanka vietos, teskite apraSyma
pridedamame tus¢iame lape, ant kurio nurodykite leidimo
numerj. Priedy skaic¢iy nurodykite 20 langelyje.

14 langelis

Prekés Nr.:

Si langelj reikia pildyti tik antrojoje formos puséje.
Isitikinkite, ar prekés Nr. atitinka pirmoje formos puséje
14 langelyje, esanCiame greta atitinkamos prekés apraSymo,
atspausdintg prekés numer;j.

15 langelis

SS kodas:

SS kodas yra muitinés kodas, priskiriamas prekéms pagal
suderintg sistemg. Jei zinomas ES  kombinuotosios
nomenklatiiros kodas, jj galima naudoti vietoje SS kodo.
Naujausig kombinuotosios nomenklattiros versija
7r. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/18211",

11

2016 m. spalio 6 d. Komisijos jigyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1821, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity
tarifo I priedas (OL L 294, 2016 10 28, p. 1).
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17 langelis

Valiuta ir verte:

[rasykite vert¢ ir valiuta, nurodydami sumokéta kaing
(nekonvertuokite). Jei ta kaina neZinoma, reikéty nurodyti
numatomag verte, pazymint, kad tai apytikré verté. Valiuta
turi buti nurodoma raidiniu kodu (ISO 4217:2015).

18 langelis

Konkretiis
reikalavimai ir

sqlygos:

18 langelis yra susijgs su 1, 2 arba 3 prekémis (jei reikia,
nurodykite), apraSytomis ankstesniuose 14—-16 langeliuose.
Jei 18 langelyje nepakanka vietos, teskite apraSyma
pridedamame tus¢iame lape, ant kurio nurodykite leidimo
numerj. Priedy skaic¢iy nurodykite 20 langelyje.

20 langelis

Priedy skaicius:

Jei yra priedy, nurodykite jy skaiciy (zr. 13 ir 18 langeliy
paaiskinimus).
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IX PRIEDAS

WV 2134/2016 1 str. 22 p. f pap. ir
IV priedas

Leidimo teikti technine pagalba, nurodyta 21 straipsnio 1 dalyje, forma

Techniné specifikacija:

Toliau pateikiamos formos matmenys — 210 x 297 mm; leistinas nuokrypis — ne daugiau kaip
5 mm mazesné ir ne daugiau kaip 8 mm didesné. Langeliai pagrjsti matavimo vienetu, kurio
dydis — viena deSimtoji colio horizontaliai ir viena SeStoji colio vertikaliai. Langeliy dalys
pagristos matavimo vienetu, kurio dydis — viena deSimtoji colio horizontaliai.

EUROFOS SAJUNGA
1 | Paraika patelkes technines pagalbos teikéjas (fikslus vardas, pavarce | LEIDIMAS TEIKTI TECHNINE PAGALBA, SUSIJUSIA SU PREKEMIS,
arba pavadinimas ir adiesas) KURIOS GALETY BOTI NAUDOJAMOS KANKINIMUI IR MIRTIES
BAUSMEIVYKDYTI (REGLAMENTAS (EB) Mr. 1236/2005|
o
2
% 2 Fzinis ar juridinis ssmuo, subjektas ar jstaiga, kuriems bus teikama | 3 Leidimo hr.
o technine pagalba (tikslus vardas, pavarde arba pavadinimas ir adresas)
= Pagristasstraipsni. (13 a4 O7a O
[}
2 4 Galoa ki
3
Q ] Faing ar juridinis asmuo, subjekias ar staiga, nuredyt 2 langelyje [-3 Tredio) &alis ar valstybe narg, kurioje bus teikiama techning pagalea
€ D Muziejus (pavadinimas ir kodas|
% O Tesesaugos instilucia
E O Institucija, teikianti Svietimo ar mokymo paslaugas 7 Sis leidimas taikomas
z D Taigymo, priefios ar K'r]u techniniu Ipasli;ugq. susijesiy su Techning pagalba telkiama vieng kartg
E prekgmls. KUI'I.D"I‘\IS skirta 5! -.ecnn?ne pagalba, elhe.Jas. Technine pagalba tekiama tam tikra laikotami Nurodykite
§ O Prexiy, su kuriomis susijusi techningé pagalba, gamintojas afitinkama laikotarpj:
= O Kita nel mineta ankséiau Nurodykite fzinke ar juniding asmens,
E subjekto ar jstages, jradyty 2 langelyje, veikly
w
E
° ] Valslybe nate, kurioje lechnines pagalbos teikejas gywvena ar ya
3 jsisteiges
Jei néra tokios valsfybes nares, valstybé naré, burine pilietiz yra
1 tachningés pagalbos leikdjas érba kurinje jis yra registruotas kaip
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga
¥ Prekiy, su kunomis susjus lechning pagaiba, tipe aprasymas. IEcucdanti Institucija
10 Techninés pagalbos. kurig leista teikti, apragymas
11 Jei asmuo, subjektas ar jstaiga, nurodytl 2 langelyje. yra asmuo, subgektas ar jstaiga tecojoje falyje, kurigje bus teikiama techning pagalba
it ES ) tq trediajq tal| tos treciosios dalies darbuctojai 1& kitos trediosios &alies (nurodykite)
12 Bel kokio mokymo naudols prekemis, su Kunomis yra susijusi techning | 13 Mokymo, Kaip raudols @ langelyje nurodylomis prexemis, paslaugas
pagsiba, kurl bus teikiama 2 angelyje nuredytam fzinam ar juidiniam toilks:
asmenivi, subektui ar staigal, apratymas O Tectvines pagalbos teikejas, nurodylas 1 langelyje
D Tretioji als, velkiant lechnines pagalbos teikejo vardu ar karlu
su jun (tkslus vardas, pavarde arba pavadinimas ir adresss)
14 Konkretds retkatavimai ir salygos
15 Toliau pasirases asmud pabvrting, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 12362005 9 straipsnio 1 dalj ir sicle formoje bei joge nurodytuose prieduose
nurodytus reikalavimus, s3lygas Ir procediras kompetentinga institucija leido tekti techning pagalba, susijusia su 9 langelyje apradytomis prekemis
16  Priedy skaifius
Priimta ... (vieta data)
‘Vardas, pavarde (spausdinta arba didfiosiomis raidemis)
Farasas: (Isducdancios nstituejos antspaudas)

37

LT



LT

Formos paaiskinamosios pastabos

»Leidimas teikti technine pagalba, susijusig su prekémis, kurios galéty biiti naudojamos
kankinimui ar mirties bausmei vykdyti (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) [...]")

Si leidimo forma naudojama suteikti leidima teikti techning pagalba pagal Reglamenta
(ES) [...]. Jei techniné pagalba teikiama vykdant eksporta, kuriam leidimas iSduotas pagal
Reglamenta (ES) [...] arba | ji atsizvelgiant, §i forma turéty biiti nenaudojama, i§skyrus Siuos
atvejus:

— technin¢ pagalba yra susijusi su Reglamento (ES)[...] II priede nurodytomis
prekémis (Zr. 3 straipsnio 2 dalj) arba

— techniné pagalba, susijusi su Reglamento (ES) [...] IIT ar IV prieduose nurodytomis
prekémis, apima daugiau, negu bitina eksportuojamy prekiy montavimui,
eksploatavimui, prieziiirai ar taisymui (zr. 21 straipsnio 2 dalj, o IV priede nurodyty
prekiy atveju — Reglamento (ES) [...] V priede pateikto Europos Sajungos bendrojo
eksporto leidimo EU GEA [...] 1 dalj).

ISduodanti institucija — institucija, kaip apibréZta Reglamento (ES) [...] 2 straipsnio h punkte.
Tai institucija, jtraukta | kompetentingy institucijy sarasa to reglamento I priede.

Leidimai iSduodami naudojant §ig vieno lapo forma su priedais, jei reikia.

1 langelis | Paraiskqg teikiantis | Nurodykite pareiskéjo varda, pavarde arba pavadinimg ir
techninés pagalbos | tiksly adresa. Techninés pagalbos teikéjas yra apibréztas
teikéjas: Reglamento (ES) [...] 2 straipsnio m punkte.

Jei techniné pagalba teikiama vykdant eksporta, kuriam
suteiktas leidimas, 14 langelyje nurodykite pareiskéjo
muitinés numerj ir, jei jmanoma, nurodykite susijusio
eksporto leidimo numersj.

3 langelis | Leidimo Nr.: Irasykite numer; ir paZymeékite atitinkama langelj,
nurodydami Reglamento (ES)[...] straipsnj, kuriuo
leidimas pagristas.

4 langelis | Galioja iki: Nurodykite dieng (du skaitmenys), ménesj (du
skaitmenys) ir metus (keturi skaitmenys). Leidimo
galiojimo laikotarpis yra nuo trijy iki dvylikos ménesiy.
Pasibaigus galiojimo laikotarpiui, galima praSyti ji
pratesti, jei reikia.

12 [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [...] dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios

galéty biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam ziauriam, nezmoni$kam ar
zeminanciam elgesiui ir baudimui (OL L [...], [...], p. [...])-

38

LT



LT

S5 langelis | Fizinio ar juridinio | Nurodykite pagrinding asmens, subjekto ar jstaigos,
asmens, subjekto ar | kuriems bus teikiama techniné pagalba, veikla.
istaigos, nurodyty | Teisésaugos institucijos apibréztis pateikiama Reglamento
2 langelyje, veikla: | (ES) [...] 2 straipsnio ¢ punkte.

Jei pagrindiné¢ veikla nejraSyta sgraSe, pazymékite ,.né
viena i§ pirmiau nurodyty” ir apibiidinkite pagrinding
veikla  bendrais  Zodziais (pvz., didmenininkas,
mazmenininkas, ligoning).

6 langelis | Trecioji Salis arba | Nurodykite atitinkamos Salies pavadinimg ir tos Salies
valstybé nare, koda, nustatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos
kurioje bus reglamenta (EB)  Nr.471/2009'3.  Zr. Komisijos
teikiama techniné reglamentg (ES) Nr. 1106/2012!4,
pagalba: Atkreipkite démesj, kad valstybé naré turéty biiti nurodyta

6 langelyje tik tuo atveju, jei leidimas pagristas
Reglamento (ES) [...] 4 straipsniu.

7 langelis | Leidimo tipas: Nurodykite, ar techniné¢ pagalba teikiama tam tikra
laikotarpj, ir Siuo atveju nurodykite laikotarpio, kurj
techninés pagalbos teikéjas turi reaguoti 1 praSymus
suteikti konsultacija, pagalbg ar mokyma, trukme
dienomis, savaitémis ar ménesiais. Vienkartiné techniné
pagalba yra susijusi su vienu konkre¢iu praS§ymu suteikti
konsultacija ar parama, ar surengti specialy mokyma
(net jei tai keliy dieny kursai).

8 langelis | ISduodanti valstybé | Atitinkamoje eilutéje nurodykite atitinkamos valstybés

nareé: narés pavadinimg ir atitinkama Salies koda, nustatyta pagal
Reglamenta (EB) Nr.471/2009. Zr. Reglamenta (ES)
Nr. 1106/2012.

9 langelis | Prekiy, su kuriomis | Apibudinkite prekiy, su kuriomis susijusi techniné
susijusi techniné pagalba, tipa. ApraSyme turéty biiti nuoroda j konkrecig
pagalba, tipo preke, nurodyta Reglamento (ES) [...] II, III ar IV priede.
aprasymas:

10 langelis | Techninés Tiksliai ir aiSkiai apibtdinkite techning pagalba.
pagalbos, kurig Nurodykite techninés pagalbos teikéjo sudaryto susitarimo
leista teikti, datg ir numerj arba pridékite tokj susitarima, jei reikia.
aprasymas:

13 2009 m. geguZzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos,

susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanc¢iomis Salimis, ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1172/95 (OL L 152, 2009 6 16, p. 23).

14 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy nomenklatiiros
atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009
dél Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328,
2012 11 28, p. 7).
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11 langelis

Paslaugos teikimo
budas:

11 langelio nereikia pildyti, jei
Reglamento (ES) [...] 4 straipsniu.

leidimas pagristas

Jei techniné pagalba teikiama i$ treciosios Salies, kitos nei
trecioji Salis, kurioje gavéjas gyvena ar yra jsisteiges,
nurodykite tos Salies pavadinimg ir atitinkamg Salies koda,
nustatyta pagal Reglamenta (EB) Nr.471/2009.
Zr. Reglamentg (ES) Nr. 1106/2012.

12 langelis | Mokymo, kaip Nurodykite, ar techniné parama ar techniné prieZiiira,
naudotis prekémis, | jtraukta | Reglamento (ES)[...] 2 straipsnio f punkte
su kuriomis susijusi | pateikta techninés pagalbos apibréztj, apima mokyma
techniné pagalba, | naudotis atitinkamomis prekémis. Nurodykite, kokiems
aprasymas: naudotojams bus teikiamas toks mokymas, ir nurodykite

mokymo programos tikslus ir turinj.

14 langelis | Konkretiis Jei 14 langelyje nepakanka vietos, teskite apraSyma
reikalavimai ir pridedamame tus¢iame lape, ant kurio nurodykite leidimo
sqlygos: numerj. Priedy skaic¢iy nurodykite 16 langelyje.

16 langelis | Priedy skaicius: Jei yra priedy, nurodykite jy skaiCiy (zr. 10 ir 14 langeliy

paaiskinimus).
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X PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su vélesniais pakeitimais

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
(OL L 200, 2009 7 30, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1377/2006
(OL L 255,20069 19, p. 3)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006 Tik 1 straipsnio 1 dalies

(OL L 363, 2009 12 20, p. 1) trylikta jtrauka, kiek tai susije
su Reglamentu (EB)
Nr. 1236/2005, ir priedo
13 punkto 5 papunktis

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 675/2008
(OL L 189,2008 7 17, p. 14)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1226/2010
(OL L 336,2010 12 21, p. 13)

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1352/2011
(OL L 338,2011 1221, p. 31)

Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 Tik 1 straipsnio 1 dalies
(OL L 158,20136 10, p. 1) n punkto ketvirta jtrauka ir
priedo 16 punkto 4 papunktis

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 585/2013
(OL L 169, 2013 6 21, p. 46)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Tik priedo 12 punktas
Nr. 37/2014
(OLL 18,2014 121,p. 1)

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 775/2014
(OLL 18,2014 121,p. 1)

Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1113
(OL L 182,20157 10, p. 10)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/2134
(OL L 338,2016 1213, p. 1)

Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/181
(OL L 40,2018213,p. 1)
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XI PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

4a straipsnis

4b straipsnis

4c straipsnis

4d straipsnis

4e straipsnis

4f straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

6 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
jzanging frazé

6 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
pirma jtrauka

6 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
antra jtrauka

6 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa
6 straipsnio 3 dalies jzangin¢ fraz¢
6 straipsnio 3 dalies 3.1 punktas

6 straipsnio 3 dalies 3.2 punktas

6a straipsnis

7 straipsnis

7a straipsnis

7b straipsnis

LT

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

12 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
jZzanginé frazé

12 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
a punktas

12 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
b punktas

12 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa
12 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
12 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
12 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis

16 straipsnis

LT



7¢ straipsniio 1 dalis

7c straipsnio 2 dalis

7c straipsnio 3 dalies jzanginé frazé
7c straipsnio 3 dalies 3.1 punktas
7c straipsnio 3 dalies 3.2 punktas

7c straipsnio 3 dalies 3.3 punktas

7¢ straipsnio 4 dalis
7d straipsnis

7e straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
13 straipsnio 3a dalis
13 straipsnio 4 dalis
13 straipsnio 5 dalis
13a straipsnis

14 straipsnis

15a straipsnis

15b straipsnis

15c straipsnis

15d straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
17 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
17 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa
17 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa
17 straipsnio 4 dalis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

26 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 6 dalis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis
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I priedas

IT priedas
IT priedas
III priedas
[la priedas
IIIb priedas
IV priedas
V priedas
VI priedas

VII priedas

I priedas

II priedas
II priedas
III priedas
IV priedas
V priedas
VI priedas
VII priedas
VIII priedas
IX priedas
X priedas

XI priedas
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